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Jelen értekezés a digitalis bennsziilottség és a tobbnyelviiség jelenségét vizsgalja a
vajdasagi magyar kozosségben Szerbidban. A kutatds azzal foglalkozik, hogy a digitalis
jartassag hogyan hat a digitalis nyelvhasznalati gyakorlatokra, a nyelvvalasztisra, a
transzlingvalasra, valamint a magyar, szerb és angol nyelvhez valé viszonyulasra a vajdasagi
kornyezetben. Az adat- és modszertani triangulacid lehetdveé tette a jelenség mélyebb feltarasat.
Az adatok gyljtése interjuk és kérddiv segitségével tortént, amely Gsszesen 615 résztvevot
eredményezett. A kutatas alapjat két adaptalt modszer képezte: Lee (2014) techno-biografiai
interjumddszere, valamint Helsper és Eynon (2010) digitalis bennsziilottségi tesztje, hogy
azonosithatdak legyenek a vajdasagi magyar résztvevok digitdlis és nyelvi gyakorlatai
kvalitativ és kvantitativ modon is. A statisztikai elemzések végiil arra vilagitottak ra, hogy bar
az ¢életkor is fontos tényezo, a digitalis bennsziilottség mértéke szamos egyéb tarsadalmi,
oktatasi és egyéni jellemz6tdl is fiigg. Ezek a faktorok kozvetleniil befolyéasoljak a vajdasagi
magyarok nyelvhasznalati szokasait, ugyanis a digitalisan kompetensebb valaszadok nemcsak
nyitottabbak a transzlingvalasra, hanem gyakrabban is valasztjadk az angol nyelvet a digitalis
térben, illetve intenzivebben fogyasztanak angol nyelvi médiat is. A kvalitativ elemzés a
résztvevok élettorténeteit, illetve digitalis beszélgetéseibdl szarmazd transzlingvalod példait
vizsgalta meg. Gal és Irvine (2019) szemiotikai keretrendszerét alkalmazva a dolgozat arra is
kitér, hogyan legitimaljak a beszélok sajat tobbnyelvii gyakorlataikat. Az eredmények ez
esetben is megerdsitik, hogy a digitalis vilag szerves részét képezi a vajdasagi magyarok
mindennapjainak, és kulcsszerepet jatszik a kozosségi kapcsolatok fenntartasaban, illetve a
magyar nyelv megdrzésében. A kutatds eredményei arra mutattak ra, hogy a digitalis
bennsziilottséget nem lehet kizardlagosan életkor alapjan meghatarozni, ugyanis a digitalis
készségek sokkal inkabb az egyén sajat érdeklddésén és €lettjatol fliggenek, mint inkabb az
¢életkoratol. A jelen értekezés megallapitasai szerint a digitalis terek olyan multimodalis
feliileteknek tekintenddk, ahol a tudatos transzlingvalas nemcsak praktikus, hanem a digitalis

identitasépités meghataroz6 eleme is.
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